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Accessori per trasporto campioni con chiusura a sigillo -
Safety transport system sealable

BSO070

Etichette void 120x50 mm.

La speciale composizione dell'etichetta fa si che al momento del-
la rimozione appaia sulla superficie una chiara scritta multilingue
che segnala I'lavvenuta apertura. Il messaggio di manomissione la-
sciato sulla scatola rimane chiaramente visibile anche nel caso si
tentasse di richiudere la confezione.

VOID Label 120x50 mml

BLP400
Sigillo acciaio per bottiglie
Steel Seal for bottles

BLP608
Bottiglie rettangolari graduate in polietilene con tappo e sotto
tappo con fori per sigillo garanzia da 25 ml

Graduated rectangular bottles, polyethylene cap with hseal system,
capacity 25 ml

BLP609
Idem BLP608 , capacity 50 ml

BLP610
Idem BLP608, capacity 100 ml

4 BSD913

STRISCIE PER VERIFICA URINA

L'adulterazione & la manomissione di un campione di urina con
I'intenzione di alterare i risultati dei test. Luso degli adulteranti
puo causare risultati falsi negativi nei test per le droghe interfe-
rendo sui test di screening e/o distruggendo le droghe presenti
nel campione di urina.

Esclusivamente per uso forense/tossicologico.

URINE ADULTERATION TEST STRIPS (URINE).

Adulteration is the tampering of a urine specimen with the intention of
altering the test results. The use of adulterants can cause false negative
results in drug tests by either interfering with the screening test and/or
destroying the drugs present in the urine.

For Forensic/Toxicology use only.
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BSA2350

Buste di garanzia numerate antimanomissione dim. 235x320 + 30 + 30 mm.

Questo tipo di busta di sicurezza e realizzata con un collante ultra resistente. Inoltre ha una doppia numerazione:
una sulla parte che dovra essere inviata, e l'altra sul tagliando di controllo che rimarra nelle vostre mani. Una
volta che il collante ha fatto presa, non vi € alcun modo di poterla aprire senza lasciare evidenti segni di mano-
missione.

Tamper evident security bags, supplied with double numberation both on the envelope then on the label rest to you
to check, are obvious with proof adhesive closure system. After closing the bag, there is no way you can open without
leaving obvious signs of tampering.
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BES13000
Cerotto in rotolo 25 mm x 9,14 m.
Plaster in roll 25 mm x 9,14 m.

BSC124

Contenitori universali tappo a vite, graduato, con banda di scrittura, in polipropilene vol. 30 ml, @ 29 x 81
mm.

Universal containers screw cap, graduated with frosted side, in polypropylene vol. 30 ml, 29 x 81 mm.

BSC123
Idem BSC124, sterile in confezione singola.
As BSC124, sterile individually wrapped.

BSC660
Contenitore tappo a vite, in polipropilene vol. 60 ml, 35 x 70 mm.
Screw cap urine container, in polypropylene vol. 60 ml, 35 x 70 mm.

BSC665
Idem BSC660, sterile in confezione singola.
As BSC660, sterile individually wrapped.
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BSC253

Contenitore per urine vol. 120 ml, 72 x 58 mm in polipropilene con
banda di scrittura.

Urine containers vol. 120 ml, 72 x 58 mm in polypropylene with frosted side.
BSC258

Idem BSC253, sterile in confezione singola.

As BSC253 sterile individually wrapped.

Altri contenitori disponibili a pag.60 / Other containers available on page 60




